
Предмет и описание на спора

Отмяна на решението на Съвета, с което се определят условията
на назначаване на жалбоподателя, доколкото ограничава продъл-
жителността на договора му на две години и го класира във
функционална група III, степен 11, стъпка 1, както и незаконосъ-
образност на член 88 от УРДС [Условия за работа на другите
служители на Европейските общности], доколкото този член
разрешава подновяването на срочните договори в рамките общо
на три години.

Искания на жалбоподателя

— да се приеме за установена незаконосъобразността на член 88
от Условията за работа на другите служители, доколкото този
член разрешава подновяването на срочните договори в
рамките общо на три години;

— да се отмени решението на Съвета, с което се определят усло-
вията на назначаване на жалбоподателя, доколкото ограни-
чава продължителността на договора му на две години и го
класира във функционална група III, степен 11, стъпка 1;

— да се осъди Съвета на Европейския съюз да заплати съдебните
разноски.

Жалба, подадена на 15 октомври 2008 г. — Notarnicola/
Сметна палата

(Дело F-85/08)

(2008/C 313/110)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: Pietro Notarnicola (Люксембург, Люксембург)
(представител: A. Gross, avocat)

Ответник: Сметна палата

Предмет и описание на спора

Отмяна на решението на ответника, с което жалбоподателят е
уведомен за уволнението си, както и възстановяване на жалбо-
подателя на длъжността му и, при условията на евентуалност,
осъждане на ответника да заплати сума като обезщетение на
претърпените от жалбоподателя имуществени и неимуществени
вреди.

Искания на жалбоподателя

— да се отмени решението от 16 юли 2008 г. и следователно
да се отмени решението от 5 март 2008 г., с което жалбо-
подателят е информиран за уволнението си от 15 април
2008 г.;

— да се възстанови жалбоподателят на длъжността му на дого-
ворно нает служител вследствие на договор от 23 август
2007 г., с ретроактивно изплащане на възнаграждението,
считано от 16 април 2008 г., до датата на съдебното
решение;

— при условията на евентуалност, да се осъди ответникът да
заплати сумата от 60 500 евро за имуществените вреди и
5 000 евро за неимуществените вреди, претърпени от
жалбоподателя.

Определение на Съда на публичната служба от 4 септември
2008 г. — Tsarnavas/Комисия

(Дело F-44/08) (1)

(2008/C 313/111)

Език на производството: френски

Председателят на втори състав разпореди делото да бъде
заличено от регистъра.

(1) ОВ C 158, 21.6.2008 г., стр. 28.

Определение на Съда на публичната служба от
24 октомври 2008 г. — Klug/EMEA

(Дело F-59/08) (1)

(2008/C 313/112)

Език на производството: немски

Председателят на втори състав разпореди делото да бъде
заличено от регистъра.

(1) ОВ C 223, 30.8.2008 г.
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